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KWALIFIKACJE I UPRAWNIENIA 
	ARCHITEKTURA KRAJOBRAZU - studia pierwszego stopnia

	Lp.
	Informacje w języku polskim
	Informacje w języku angielskim

	1.
	IV. 2 Wymagania programowe:
Student kierunku Architektura Krajobrazu powinien zaliczyć wszystkie przedmioty zgodnie z obowiązującym programem (wykłady, konwersatoria, laboratoria, seminaria, zajęcia projektowe, zajęcia terenowe) i zaliczyć łącznie 8 tygodni praktyki zawodowej   w jednostkach zajmujących się Architekturą Krajobrazu. Nie każdy przedmiot kończy się egzaminem, natomiast każdy kończy się zaliczeniem. Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z zajęć przewidzianych programem studiów dla danego przedmiotu. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu z danego przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z jego zaliczenia. 
Student musi przygotować pracę inżynierską, a następnie obronić ją z wynikiem pozytywnym przed Wydziałową Komisją podczas egzaminu dyplomowego. Egzamin dyplomowy składa się z dwóch części: egzaminu z zakresu wiedzy kierunkowej, z zakresu studiów i obrony pracy dyplomowej. Ostateczna ocena na dyplomie stanowi: 1/2 średniej arytmetycznej ocen z egzaminów i zaliczeń wpisanych do indeksu; 1/4 oceny pracy dyplomowej; 1/4 oceny egzaminu dyplomowego. 
 Absolwenci studiów I stopnia kierunku Architektura Krajobrazu otrzymują gruntowną wiedzę z zakresu przedmiotów ogólnych i kierunkowych, niezbędnych dla absolwenta tego kierunku. 
	IV.2 Teaching standards:
A student of Landscape Architecture should pass all subjects in compliance with current curriculum (lectures, proseminars, laboratories, seminars, project classes, field activities) and complete a total of 8 weeks of professional training in institutions involved in Landscape Architecture. Not every subject eds with an exam, et all subjects end with a credit. A subject is passed if the student obtains a positive grade in the classes scheduled in the curriculum for a given subject. In order to be admitted to examination in a given subject a student must obtain a positive credit grade in this subject.

A student must write an engineer's degree dissertation, followed by its defence which must be completed with a positive grade obtained during the diploma examination before the Faculty Board. Diploma examination consists of two parts: comprehensive major exam covering the studies period and defence of the diploma paper. The final grade on the diploma consists of: ½ of the arithmetic mean of the exam and credit grades entered into the student's book, ¼ of the diploma paper, ¼ of the diploma exam grade. 

Graduates of the first level degree studies in Landscape Architecture receive  thorough knowledge in general and field-related subjects, necessary for a graduate of the major.

	2.
	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe :
Absolwent posiada podstawową wiedzę teoretyczną oraz umiejętności praktyczne do pracy w jednostkach opracowujących projekty zagospodarowania obiektów architektury krajobrazu; jednostkach realizujących i pielęgnujących obiekty architektury krajobrazu; jednostkach administracji rządowej i samorządowej; do wykonywania ocen szaty roślinnej obiektów architektury krajobrazu;  wykonywania projektów zagospodarowania obiektów architektury krajobrazu, łącznie z obiektami zabytkowymi; pielęgnowania obiektów architektury krajobrazu i elementów ich wyposażenia; kierowania i nadzoru nad robotami realizacyjnymi i pielęgnacyjnymi w obiektach architektury krajobrazu; zarządzania jednostkami zajmującymi się projektowaniem, budową i pielęgnowaniem obiektów architektury krajobrazu oraz współpracy z innymi specjalistami uczestniczącymi w projektowaniu, budowie i pielęgnowaniu obiektów architektury krajobrazu. 
	V.2 Professional status :
A graduate demonstrates theoretical knowledge and practical skills to work in institutions developing landscape architecture structure use designs; entities completing and maintaining landscape architecture structures; government and local administration units; to perform assessments of vegetation on landscape architecture structures; to prepare landscape architecture structure use designs, including heritage sites; to maintain landscape architecture structures and its equipment elements;  to manage and supervise implementation and maintenance works in landscape architecture structures; to manage units involved in designing , building and maintaining landscape architecture structures and to cooperate with other specialists  participating in the design process, construction and maintenance of landscape architecture. 


	BIOLOGIA Nauczycielska – studia drugiego stopnia

	1.
	4.2 Wymagania programowe

Efekty kształcenia dla kierunku Biologia, specjalność nauczycielska biologia z geografią zatwierdzone Uchwałą nr  147/2008-2012 Senatu Uniwersytetu Opolskiego z dnia 26 kwietnia 2012 r.  Program studiów określono Uchwałą nr 1/35/2008-2012 Rady Wydziału Przyrodniczo-Technicznego z dnia 14 kwietnia 2012 r., zgodny ze standardami kształcenia przygotowującego do wykonywania zawodu nauczyciela (rozporządzenie MNiSW z dnia 17 stycznia 2012 r., Dz.U. poz. 131). Student powinien zaliczyć wszystkie przedmioty zgodnie z obowiązującym programem (wykłady, konwersatoria, laboratoria, seminaria, zajęcia terenowe) odbyć praktykę przygotowującą do wykonywania zawodu nauczyciela w zakresie psychologiczno-pedagogicznym oraz dydaktycznym w wymiarze zgodnym ze standardami kształcenia określonymi w w/w rozporządzeniu. Nie każdy przedmiot kończy się egzaminem, natomiast każdy kończy się zaliczeniem. Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z zajęć przewidzianych programem studiów dla danego przedmiotu. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu z danego przedmiotu jest uzyskanie pozytywnej oceny z jego zaliczenia. Student musi napisać pracę magisterską w trakcie ostatniego semestru, a następnie obronić ją z wynikiem pozytywnym przed Wydziałową Komisją podczas egzaminu dyplomowego. Egzamin dyplomowy składa się z dwóch części: egzaminu z zakresu wiedzy kierunkowej z okresu studiów oraz obrony pracy magisterskiej. Ostateczna ocena na dyplomie stanowi: ½ średniej arytmetycznej ocen z egzaminów i zaliczeń wpisanych do indeksu, ¼ oceny pracy magisterskiej, ¼ oceny egzaminu dyplomowego. 
	IV.2 Teaching standards:

Educational resultss for the Biology course, specialization in teaching biology with geography, approved pursuant to the Resolution number 147/2008-2012 of the UO Senate on 26th  April 2012. The curriculum was defined by the Resolution number 1/35/2008-2012 of the Faculty Board of Natural and Technical Sciences on 14th April 2012. It complies with standards of education preparing for the profession of a teacher (regulation of the Ministrer of Science and Higher Education dated 17th January 2012, Journal of Laws item 131). The student is required to complete all courses (lectures, proseminars, laboratories seminars and field classes), and internship in teaching, with psychological, pedagogical and didactical aspects, covering amount of hours consistent with the educational standards contained in the regulation referred to above. Each course ends with a pass, some are followed by an examination that can be taken only after obtaining a pass. During the last semester, the student is obliged to write a master thesis and then successfully defend it before the Faculty Examination Board at the diploma examination. The diploma examination consists of two parts,final examination of the entire specialist knowledge acquired during the studies and the defence of the master thesis. The final grading is calculated taking into account the arithmetic mean of all grades entered into the student's transcript (0.50), assessment of the master thesis (0.25) and the diploma examination grade (0.25).



	2.
	V. 2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwenci studiów specjalności nauczycielskiej biologia z geografią na Wydziale Przyrodniczo-Technicznym otrzymują:

– szeroką wiedzę z zakresu biologii, geografii i ochrony środowiska, 

– przygotowanie do samodzielnej pracy badawczej,

– uprawnienia do nauczania biologii i geografii w szkolnictwie i innych placówkach oświatowo-wychowawczych zgodnie z obowiązującym rozporządzeniem odnośnie standardów kształcenia przygotowującego do wykonywania zawodu nauczyciela.

Absolwenci kierunku biologia, specjalność nauczycielska biologia z geografią, mogą pracować w jednostkach naukowo-badawczych, laboratoriach, w placówkach oświatowych, placówkach administracji państwowej (np. urzędach ds. ochrony środowiska), zakładach przemysłowych itp. 
	V.2 Professional status:

Graduates of the studies specialising in teaching biology with geography at the Faculty of Natural and Technical Sciences, are expected to have:

– a thorough knowledge in the fields of biology, geography and environmental protection,

– preparation to independentl research work, 

– qualifications to teach biology and geography in schools and other educational facilities in accordance with binding ministerial regulation on educational standards for the profession of a teacher.

Graduates in the major of biology, specialization in teaching biology with geography can find employment in research and scientific units, laboratories, educational facilities, state administration offices (e.g. environmental protection departments), industrial plants, etc.


	EDUKACJA ARTYSTYCZNA W ZAKRESIE SZTUK PLASTYCZNYCH

	1. 
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Studia I stopnia:

Absolwent posiada kwalifikacje zawodowe artysty sztuk pięknych i nowoczesnego nauczyciela po ukończeniu specjalności nauczycielskiej. Jest świadomym i aktywnym uczestnikiem współczesnej kultury, łączącym pogłębioną ogólnohumanistyczną wiedzę z własnym doświadczeniem artystycznym.

Absolwent potrafi dokonywać samodzielnych ocen, formułować sądy w zakresie krytycznego odbioru kultury współczesnej. Potrafi komunikować się językiem plastycznych środków wyrazu, znać język obcy na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy. Absolwent może podjąć twórczą pracę zawodową w: ośrodkach i instytucjach kultury, sztuki i edukacji pozaszkolnej; mass-mediach; strukturach promocyjnych i reklamowych. Absolwent może podejmować pracę w charakterze:

· edytora tekstu i obrazu ruchomego,

· animatora działań twórczych w placówkach edukacyjnych pozaszkolnych (muzeach, ośrodkach kultury upowszechniających kulturę plastyczną, ogniskach plastycznych itp.),

· nauczyciela w zakresie edukacji artystycznej w przedszkolach, szkołach podstawowych, (po ukończeniu specjalności nauczycielskiej),

· inicjatora zarządzającego projektami w kulturze,

· samodzielnego artysty plastyka, animatora twórczości plastycznej. 

Absolwent jest przygotowany do podjęcia kształcenia na studiach II stopnia.

Studia II stopnia:

Absolwent uzyskuje kwalifikacje do indywidualnej i zespołowej pracy twórczej na polu aktywności o charakterze zarówno artystycznym jak i użytkowym. W ramach specjalności student zdobywa umiejętności praktycznego zastosowania współczesnych technik projektowania graficznego, klasycznych i cyfrowych technik animacyjnych, pracy ze sprzętem fotograficznym i wideo. Kreatywnie wykorzystuje potencjał zapisu cyfrowego w kontekście obrazów zarówno statycznych (fotografia) jak i ruchomych (wideo, animacja). Absolwent posiada zaawansowaną wiedzę z zakresu obsługi profesjonalnych aplikacji do edycji obrazu i tekstu, doświadczenie pracy w profesjonalnych warunkach studyjnych (atelier) oraz umiejętność tworzenia autorskich projektów z zakresu projektowania graficznego, multimediów i fotografii. Sprawnie posługuje się najnowszą, dostępną na rynku, technologią w pełni wykorzystując jej możliwości.  Potrafi odnaleźć się w zespole ludzi odpowiedzialnych za poszczególne etapy realizacji projektów. Zdobyte doświadczenie pozwala mu na podjęcie pracy w charakterze projektanta graficznego, twórcy projektów multimedialnych, zawodowego fotografa oraz uprawianie tzw. wolnego zawodu. Absolwent może podjąć twórczą pracę zawodową w: ośrodkach i instytucjach kultury, sztuki i edukacji pozaszkolnej; mass-mediach; strukturach promocyjnych i reklamowych oraz w charakterze:

· edytora tekstu i obrazu ruchomego,

· animatora działań twórczych w placówkach edukacyjnych pozaszkolnych (muzeach, ośrodkach kultury upowszechniających kulturę plastyczną, ogniskach plastycznych itp.),

· nauczyciela w zakresie edukacji artystycznej w gimnazjach, szkołach ponadpodstawowych, (po ukończeniu specjalności nauczycielskiej),

· inicjatora zarządzającego projektami w kulturze,

· samodzielnego artysty plastyka, animatora twórczości plastycznej. 

Absolwent jest przygotowany do podjęcia kształcenia na studiach III stopnia.
	V.2 Professional status: 

First level course of studies:

A graduate has professional qualifications of a fine arts artist and a  modern teacher upon completion of the teaching specialization. He or she is a conscious and active participant of contemporary culture, combines  full-
scale general knowledge in humanities with own artistic experience. 

A graduate is able to make individual assessments, formulate opinions related to critical reception of contemporary culture. A graduate can communicate using means of artistic expression, knows a foreign language on the fluency level B2 of the European system of reference for languages of the Council of Europe. A gradate may take up creative professional work in: cultural centres and institutions, art and extracurricular education centres; mass media; promotional and advertising structures. A graduate may undertake work as:

- text and motion pictures editor,

- organiser of creative activities in extracurricular education institutions (museums, culture centres promoting  art culture, art groups, etc.)

- teacher of visual arts education in kindergartens, primary schools (upon completion of the teaching specialization),

- originator managing projects in culture,

- independent visual artist, organiser of artistic work. 

A graduate is prepared to undertake the second level course of studies.

Second level course of studies:
A graduate obtains qualifications for creative projects executed individually and in a group, including activities of an artistic as well as  functional character. Within the major, a student gains practical skills to apply modern techniques of graphic designing, classical and digital animation techniques, to work with photographic and video equipment. Creatively uses potential of a digital record in the context of both static images (photography) and motion images (video, animation). A graduate has advanced knowledge covering use of professional applications for editing images and text, experience gained from work in professional studio conditions (atelier) and skills needed to create original projects in graphic, multimedia and photography design.  Skilful use of the latest technology available on the market, taking full advantage of its possibilities. A graduate can also find their place in a team of persons  responsible for individual stages of project implementations. Gained experience allows a him or her to undertake work a graphics designer, author of multimedia projects, professional photographer and to practice  the profession of the co-called freelancer. A gradate may take up creative professional work in: cultural centres and institutions, art and extracurricular education centres; mass media; promotional and advertising structures and as:
· a text and motion pictures editor,
· organiser of creative activities in extracurricular education institutions (museums, culture centres promoting  art culture, art groups, etc.)
· teacher of visual arts education in lower and upper secondary schools (upon completion of the teaching specialization),
· originator managing projects in culture,
· independent visual artist, organiser of artistic work. 
A graduate is prepared to undertake the third level course of studies.



	EKONOMIA

	1.

	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe :
Absolwenci kierunku ekonomia posiadają wiedzę z zakresu ekonomii oraz dyscyplin pokrewnych. Sprawnie posługują się tradycyjnymi i informatycznymi narzędziami analizy statystycznej i ekonometrycznej oraz analizy ekonomiczno-finansowej. Znają zasady działania podmiotów różnych sektorów gospodarki rynkowej, w tym rynku finansowego, oraz jednostek samorządu terytorialnego. Potrafią prowadzić badania rynkowe i marketingowe oraz interpretować ich wyniki. Posiadają także niezbędną w zawodzie ekonomisty znajomość  zasad prowadzenia ewidencji księgowej. Potrafią rozwiązywać problemy  z zakresu polityki gospodarczej (ze szczególnym uwzględnieniem polityki regionalnej i społecznej). Ponadto absolwenci studiów ekonomicznych biegle posługują się językiem obcym na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy. Posługują się słownictwem specjalistycznym z zakresu ekonomii w tym języku, posiadają umiejętności komunikowania się, negocjowania i przekonywania oraz pracy w zespole. Absolwenci kierunku mogą być zatrudniani w przedsiębiorstwach i instytucjach administracji publicznej. Studia przygotowują również do prowadzenia działalności gospodarczej na własny rachunek oraz do podjęcia studiów drugiego stopnia i kontynuacji kształcenia przez całe życie.
	V.2 Professional status :
Graduates of economics have the knowledge of economics and related disciplines. They skilfully use  traditional and information technology tools for statistical and econometric analysis  as well as economic and financial analysis. They know activities of the entities on various sectors of market economy, including the financial market and units of local government. They can conduct market and marketing research and are able to interpret the  results. Also, they have the knowledge of the rules of keeping the accounting records, which is essential in the profession of an economist.  They are able to solve problems related to economic policy (with particular attention to regional and social policy) Furthermore, graduates of the course in economics are fluent in a foreign language on the level B2 of the European system of reference for languages of the Council of Europe. They use specialist economic vocabulary in that language, are skilled to communicate, negotiate and persuade as well as  work in a team. The graduates can be employed in public administration companies and institutions.  The course of studies additionally prepares for conducting own business activities and to take up the second level degree studies and for lifelong continuation of their education .

	2.
	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe :
Absolwent kierunku Ekonomia studia drugiego stopnia posiada wszechstronną wiedzę z zakresu ekonomii oraz gospodarowania zasobami finansowymi, ludzkimi i materialnymi. Posiada umiejętność wykorzystania metod analitycznych do badania zjawisk i procesów gospodarczych oraz modelowania ich przebiegu w skali mikro- i makroekonomicznej w warunkach gospodarki otwartej na konkurencję międzynarodową. Absolwent jest przygotowany do opracowywania różnych projektów, świadczenia usług doradczych oraz podejmowania racjonalnych decyzji związanych z pozyskiwaniem i wykorzystywaniem zasobów przez podmioty sektora prywatnego i publicznego w kraju i za granicą. Posiada wiedzę potrzebną do podejmowania pracy w podmiotach różnych sektorów gospodarki i administracji państwowej i samorządowej, podmiotach działających na rynku europejskim a także wiedzę i umiejętności do samodzielnego prowadzenia działalności gospodarczej. Absolwent jest przygotowany do podjęcia studiów trzeciego stopnia.
	V.2 Professional status :
A graduate of the second level degree studies in economics has a comprehensive knowledge in the field of economics and finance, human and material resources management. He or she is able to use analytical methods in the research of economic developments and processes as well as to model their course in micro- and macroeconomic scale under the conditions  of the economy open to international competition. A graduate is prepared to develop various projects, provide consultancy services and to make rational decisions related to acquisition and use of resources by the national and foreign entities in private and public sector.  The knowledge gained by the graduate is needed to take up employment in entities operating in various sectors of the economy, government and local government administration, companies active on the European market. The knowledge and skills held by the graduate allow them to conduct business independently. A graduate is prepared to take up the third level degree studies.


	FILOLOGIA ANGIELSKA- studia pierwszego stopnia

	
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent filologii angielskiej (English Philology) posiada przygotowanie ogólno humanistyczne. Cechuje go ogólna znajomość literatury, kultury i historii angielskiego obszaru językowego. Posiada także ogólne wykształcenie językoznawcze. Ponadto posługuje się w mowie i w piśmie językiem angielskim na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego. W zależności od wyboru specjalności, studia dają odpowiednio możliwość pracy w języku angielskim (np. w wydawnictwach, biurach podróży, instytucjach kultury), pracy w dwóch językach (angielskim na poziomie C1 i hiszpańskim na poziomie B2) lub zapewniają podstawowe przygotowanie do pracy tłumacza. Absolwent specjalności nauczycielskiej posiada uprawnienia do nauczania języka angielskiego we wszystkich typach szkół. Jednocześnie studia filologiczne I stopnia przygotowują do podjęcia dalszego kształcenia na studiach II stopnia.
	V.2 Professional status :
Undergraduates of English studies (English Philology) have general education in liberal arts as well as knowledge of the literature, culture and history of English-speaking countries, including general linguistic education. Their command of oral and written English is at C1 level of CEFR for languages. Depending on selected specialization, undergraduates may seek employment requiring advanced command of English and knowledge of culture of English-speaking countries e.g. in publishing houses, translation agencies, cultural institutions as well as a service sector that requires advanced command of English. Undergraduates of Spanish specialization may seek employment requiring work in two foreign languages (English C1 and Spanish B2). Undergraduates of teaching specialization have the required qualifications to teach in all types of schools. Undergraduate studies also prepare candidates for graduate studies in a similar field.

	FILOLOGIA ANGIELSKA- studia drugiego stopnia

	2.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent kierunku English Philology posiada przygotowanie ogólno humanistyczne. Cechuje go ogólna znajomość literatury, kultury i historii angielskiego obszaru językowego. Posiada także ogólne wykształcenie językoznawcze. Ponadto posługuje się w mowie i w piśmie językiem angielskim na poziomie C2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego i – w zależności od wybranej dyscypliny naukowej – jest znawcą literatury anglojęzycznej, zagadnień kulturowych angielskiego obszaru językowego lub specjalistą z zakresu językoznawstwa. Nabyte umiejętności pozwalają na podjęcie pracy w wydawnictwach, redakcjach czasopism, biurach tłumaczeń, w instytucjach kulturalnych oraz sektorze usług wymagającym zaawansowanej znajomości języka angielskiego i kultury krajów anglojęzycznych. Absolwent filologii angielskiej, który wybrał specjalność nauczycielską, posiada uprawnienia do nauczania języka angielskiego we wszystkich typach szkół, pod warunkiem ukończenia kursu kształcenia pedagogicznego. Jednocześnie studia filologiczne II stopnia przygotowują do podjęcia dalszego kształcenia na studiach III stopnia.


	V.2 Professional status:

Graduates of English studies (English Philology) have general humanistic education as well as  knowledge of the literature, culture and history of  English-speaking countries, including general linguistic education. Their command of oral and written English is at C2 level of CEFR for Languages. Depending on their major, graduates have specialist knowledge of linguistics, literature, or culture of English-speaking countries. The skills acquired enable them to seek employment in publishing houses, translation agencies, cultural institutions as well as a service sector that requires advanced command of English and knowledge of culture of English-speaking countries. Graduates of teaching specialization have the required qualifications to teach in all types of schools. Graduate studies also prepare candidates for doctoral studies in a similar field.



	FILOLOGIA GERMAŃSKA

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe
1. Absolwent specjalności filologia germańska – nauczycielska z rozszerzonym j. angielskim może wykonywać zawód nauczyciela j. niemieckiego w przedszkolach i placówkach I-II etapu edukacyjnego.

2. Absolwent specjalności Język niemiecki w edukacji przedszkolnej i wczesnoszkolnej - nauczycielska może wykonywać zawód nauczyciela j. niemieckiego w przedszkolach i placówkach I-II etapu edukacyjnego.

3. Przygotowanie absolwenta pozwala mu na podjęcie pracy w charakterze nauczyciela w szkole podstawowej, gimnazjalnej lub wyższej pod warunkiem ukończenia kursu kształcenia pedagogicznego Przygotowanie absolwenta pozwala mu także na zdobycie dodatkowych kwalifikacji, umożliwiających wykonywanie zawodu tłumacza, wydawcy, organizatora i propagatora kultury niemieckiego obszaru językowego.

4.  Absolwent specjalizacji nauczycielskiej zgodnie ze standardami kształcenia nauczycieli posiada uprawnienia do nauczania języka niemieckiego we wszystkich typach szkół.
5.  Absolwenci kierunku filologia germańska, specjalizacji filologia germańska od podstaw posiadają umiejętność posługiwania się językiem niemieckim w mowie i piśmie w zakresie komunikacji codziennej/ na poziomie biegłości B1/B2 (500-600 godzin nauki) Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy (w zależności od poziomu początkowej kompetencji językowej), zdobywają ogólną wiedzę o języku niemieckim, literaturze, kulturze i historii krajów niemieckiego obszaru językowego, posiadają ogólne umiejętności filologiczne w zakresie analizy i interpretacji tekstów. Nabyte umiejętności pozwalają na podjęcie pracy w wydawnictwach, redakcjach czasopism, w instytucjach kulturalnych oraz w sektorze usług wymagającym zaawansowanej znajomości języka niemieckiego i kultury krajów niemieckojęzycznych. Jednocześnie studia o specjalizacji filologia germańska od podstaw I stopnia przygotowują studentów do podjęcia dalszego kształcenia na studiach II stopnia, których rekrutacja i wymagania wstępne przewidują kompetencje zdobyte na I stopniu filologii germańskiej.
	V.2 Professional status :
1. A graduate in the major of German language and literature studies - teaching with extended English may work as a teacher of German language in kindergartens and institutions of the 1st and 2nd stage of education.

2. A graduate in the major of  German language in preschool and early childhood education - teaching may work as a teacher of German language in kindergartens and institutions of the 1st and 2nd stage of education.

3. Preparation of the graduate allows them to undertake job of a teacher in a primary school, lower or upper secondary school providing they complete a teacher education course. A graduate's preparation additionally allows him or her to gain additional qualifications which enable to them to pursue the occupation of a translator/interpreter, publisher, organiser and promoter of German-speaking countries culture.

4.  In compliance with teacher education standards, a graduate with teaching specialization is licensed to teach German in all school types. 

5. Graduates of German language and literature studies have a complete command of German in oral and written form as refers to every day communication/ on the fluency level B1/B2 (500-600 hours of study) of the European system of reference for languages of the Council of Europe (depending on the initial level of language competence), gain general knowledge of German language, literature, culture and history of German-speaking countries. They have general philological skills in the field of texts analysis and interpretation. The acquired skills allow to work in publishing houses, as a journal editor, in cultural institutions and sector of services which require advanced knowledge of German and culture of German-speaking countries.  The the same time, a course of the 1st level of German language and literature studies prepare students from the beginning to undertake further education on the 2nd level of studies, where the recruitment and entrance requirements provide for the competence gained on the 1st level of German language and literature studies. 


	FILOLOGIA ROMANSKA

	1.

	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent studiów stacjonarnych drugiego stopnia studiów   posiada gruntowną wiedzę z zakresu wybranej specjalności (literaturoznawstwa, językoznawstwa lub kulturoznawstwa), charakteryzuje go postawa otwartości wobec innych języków i kultur, a także świadomość różnorodności językowej. Po ukończeniu studiów absolwent jest przygotowany do pracy tłumacza, w wydawnictwach, w redakcjach czasopism, w instytucjach kulturalnych i badawczych. Ponadto jest przygotowany do kontynuacji edukacji i podjęcia studiów trzeciego stopnia (doktoranckich).
	2. V. 2 Professional status: 
A graduate of the second level degree of full-time studies holds a thorough knowledge covering the selected major (literary studies, linguistics or cultural studies), is characterized by open  attitude towards other languages and cultures and by the awareness of language diversity. Upon completion of their studies, a graduate is prepared to work as a translator/interpreter, in publishing houses, as a journal editor, in cultural and research institutions. They are additionally prepared to continue education and take up the third level (doctoral degree) of studies.



	Specjalność HISTORIA SZTUKI

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent uzyskuje wiedzę i umiejętności  niezbędne do prowadzenia badań nad dziejami sztuki, jej rozwojem, periodyzacją porównywaniem kolejnych okresów, stylów i zjawisk. Posiada wiedzę z zakresu dziejów sztuki polskiej i światowej od starożytności do współczesności.  Jest przygotowany do prowadzenia prac w zakresie: dokumentacji zabytków, organizacji wystaw, popularyzowania i upowszechniania sztuki. Może pracować w:

- muzeach;

- placówkach zajmujących się dokumentacji zabytków sztuki;

- wydziałach kultury administracji państwowej i samorządowej

- domach kultury i innych formach animacji życia kulturalnego

- media (prasa, radio, telewizja, internet)

Absolwent odbył 4-tygodniową praktykę zawodową (20 dni = 120 godz.) muzealną lub biblioteczną; brał udział w 5-dniowym (30 godz.) objeździe terenowym  
	3. V. 2 Professional status: 
A graduate gains knowledge and skills necessary to conduct research on the history of art, its development, periodization, comparison of the next periods, styles and phenomena. A graduate is acquainted with the history of Polish and world art from the ancient until  the present.  They are prepared to manage tasks in the following range: documentation of historic monuments, organisation of exhibitions, popularisation and promotion of art. A graduate can be employed in:
- museums;
- institutions involved in documenting monuments of art;
- culture departments of government and local government administration
- cultural centres and other forms of encouragement of cultural life 
- media (newspapers, radio, television, the Internet)
A graduate completed a 4-week professional internship (20 days = 120 hours) in a museum or a library; took part in a 5-day (30 hours) field research.

	2.
	Posiada kompetencje specjalizacyjne:
Specjalność nauczycielska daje uprawnienia do nauczania historii i wiedzy o społeczeństwie na poziomie gimnazjalnym i ponad gimnazjalnym. Podstawą prawną jest Rozporządzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 17 stycznia 2012 r. w sprawie standardów kształcenia przygotowującego do wykonywania zawodu nauczyciela.


	Specialization competence held by the graduate:

Teaching specialisation provides license to teach history and social science on the lower and upper secondary school level. The legal basis is formulated in the Ordinance of the Minister of Science and Higher Education dated 17th January 2012 on the standards of education preparing to practise the teaching profession.



	KULTUROZNAWSTWO 

	1.
	V.2.Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe:
Absolwent studiów kulturoznawczych otrzymuje szerokie wykształcenie, które pozwala mu dostrzegać kulturowe podłoże sytuacji społecznych, uzyskuje metodologiczne i antropologiczne podstawy do refleksji o kulturze i człowieku. Na wielokierunkowe wykształcenie humanistyczne składa się wiedza z przedmiotów teoretycznych, historycznych, a także praktyczne umiejętności dotyczące organizacji i zarządzania placówkami kultury. Absolwent otrzymuje przygotowanie zawodowe w zakresie kierunku oraz wybranej  specjalności, które dają mu możliwość pełnienia wielu funkcji społecznych (animator życia kulturalnego, specjalista w problematyce dziedzictwa kulturowego, mediator kulturowy, medioznawca i krytyk zjawisk kultury współczesnej).
	V.2 Professional status:
A graduate of cultural studies receives a wide range of education allowing him to notice cultural foundation of social situations, gains methodological and anthropological basis for reflection on culture and a human being. Multi-directional education in humanities encompasses the knowledge gained in theoretical and historical subjects as well as practical skills related to organisation and management of cultural institutions A graduate is professionally prepared in terms of the major and chosen specialisation, which allow them to perform many social functions (organiser of cultural life, specialist in the national heritage issues, cultural mediator, expert in media and  critic of contemporary culture phenomena).



	OCHRONA ŚRODOWISKA - studia drugiego stopnia;  specjalność: Planowanie i Zagospodarowanie Przestrzenne

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje i uprawnienia zawodowe :
Absolwent jest przygotowany do samodzielnego i zespołowego wykonywania opracowań branżowych związanych z ochroną środowiska w procesach planowania i zagospodarowania przestrzennego, w szczególności opracowań ekofizjograficznych, strategicznych prognoz oddziaływania na środowisko do planów zagospodarowania przestrzennego oraz raportów oddziaływania na środowisko przedsięwzięć. Może być zatrudniony w pracowniach i biurach projektowych oraz firmach konsultingowych związanych z ochroną środowiska, a także planowaniem przestrzennym. Może pracować w jednostkach samorządowych (referaty ochrony środowiska), regionalnych dyrekcjach ochrony środowiska, inspektoratach ochrony środowiska, inspektoratach sanitarnych, a także jednostkach naukowo-badawczych i wdrożeniowych związanych bezpośrednio lub pośrednio z procesami planowania i zagospodarowania przestrzennego ze szczególnym uwzględnieniem ochrony środowiska.
	V.2 Professional status:
A graduate is prepared to work independently or in a group, developing sectoral analyses related to environmental protection in the processes of land-use planning , especially as refers to ecophysiographic studies, strategic  environmental impact forecasts for the land-use planning  and reports on the impact of projects on the environment. They can be employed in design offices and studios as well as consulting companies involved in  protection of the environment and land-use planning. A graduate may undertake work in local government units (departments of environmental protection), regional directorates for environmental protection, inspectorates for environmental protection, sanitary inspectorates as well as scientific-research units and implementation agencies connected directly or indirectly with the land-use planning processes, particularly as refers to environmental protection.



	PEDAGOGIKA KULTURALNO - OŚWIATOWA – studia uzupełniające magisterskie

	1.
	5.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
1. Absolwent posiada kwalifikacje (ma przygotowanie pedagogiczne) do pracy z dziećmi i młodzieżą oraz osobami dorosłymi,

2. Absolwent posiada uprawnienia do pracy zawodowej w instytucjach oświatowych, kulturalnych oraz rekreacyjno-rozrywkowych sektora publicznego i prywatnego (domy kultury, świetlice, galerie, kluby, centra kultury i rozrywki, muzea, kina, teatry, filharmonie, przedsiębiorstwa rozrywkowe, stowarzyszenia, fundacje, organizacje pozarządowe, media oraz agencje reklamowe). Jest kompetentny w zakresie diagnozowania społecznego, jak również tworzenia i realizowania projektów kulturalnych i oświatowych w środowisku. Posiada umiejętności w zakresie kierowania instytucjami kulturalno-oświatowymi. Potrafi uprzystępniać zagadnienia związane ze sztuką, upowszechniać działalność kulturalną w różnych środowiskach. Potrafi organizować czas wolny dzieci, młodzieży i dorosłych - w tym osób „trzeciego wieku”. 

3. Absolwent posiada kompetencje specjalizacyjne w zakresie:

· organizowania lokalnego życia społeczno-oświatowego i kulturalnego,
· badania i diagnozowania potrzeb kulturalnych i instytucji kultury,
· organizacji działalności kulturalno-oświatowej na poziomie samorządowym i państwowym

· kierowania zmianami społeczno – kulturalnymi w środowisku lokalnym,

· zarządzania instytucjami kultury i organizacjami trzeciego sektora,

· tworzenia i realizacji projektów edukacyjnych i kulturalnych,

· przygotowania do uczestnictwa w kulturze dzieci młodzieży i dorosłych,

· prowadzenia zajęć artystycznych w placówkach pozaszkolnych,

· organizacji i aktywizacji lokalnych sił społecznych,

· tworzenia alternatywnych grup artystycznych w wybranych dziedzinach sztuki,

· zagospodarowania czasu wolnego dzieci i młodzieży oraz osób dorosłych,

· pozyskiwania finansów na działalność kulturalno-oświatową i edukacyjną.
	V.2 Professional status:

1. A graduate has qualifications (completed pedagogical training) to work with children, young people and adults,
2. A graduate is licensed to work in cultural, educational and leisure - entertainment institutions operating in private and public sectors (cultural centres, community centres, galleries, clubs, culture and entertainment institutions, museums, cinemas, theatres, philharmonics, entertainment companies, associations, foundations, non-governmental organisations, media and advertising agencies). They have competence in terms of social diagnosing as well as creating and executing cultural and educational projects in a community.  Obtained skills allow them to manage cultural and educational institutions. They are able to bring issues associated with art closer, popularize cultural activities in various social groups.  A graduate can organise leisure time for children, young people and adults - including the third age generation. 
3. A graduate has specialization competences in the following range:
· organisation of local social - educational and cultural life,
· assessing and diagnosing cultural needs and institutions,
· organising cultural and educational activities at the local government and state level
· managing social - cultural changes in a local community,
· managing  cultural institutions and third sector organisations,
· creating and executing educational and cultural projects,
· preparing  children, young people and adults for participation in culture,
· conducting art classes in extracurricular  institutions,
· organising and stimulating local social forces,
· creating alternative artistic groups in a selected areas of art,
· offering quality leisure time for children, young people and adults,
· acquire financing for cultural and educational activities


	PEDAGOGIKA 

OPIEKUŃCZO-WYCHOWAWCZA I TERAPEUTYCZNA – studia pierwszego stopnia

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

1. Absolwent posiada kwalifikacje

 (ma przygotowanie pedagogiczne) - do pracy opiekuńczo-wychowawczej z dziećmi, młodzieżą i osobami dorosłymi zarówno mieszczącymi się w normie funkcjonowania biopsychospołecznego, jak i z różnego rodzaju trudnościami i deficytami rozwojowymi
2. Absolwent posiada uprawnienia 

- do pracy opiekuńczej, opiekuńczo-wychowawczej  i wychowawczej oraz kompensacyjnej i profilaktycznej na stanowisku: opiekuna, wychowawcy, opiekuna-wychowawcy, w różnorodnych rodzinnych oraz instytucjonalnych formach opieki nad dziećmi i młodzieżą oraz osobami dorosłymi, a także placówkach wsparcia dziennego;

- jest kompetentny w zakresie diagnozowania sytuacji opiekuńczo-wychowawczej, projektowania zmian i modernizacji placówek, kierowania ich działalnością oraz ewaluacji;

-   potrafi rozpowszechniać wiedzę o procesie opiekuńczo-wychowawczym i jego specyfice, jest kreatywny w organizowaniu rzeczywistości opiekuńczo-wychowawczej w środowiskach wychowania naturalnego, bezpośredniego i pośredniego.
3. Absolwent posiada kompetencje specjalizacyjne w zakresie:

· organizowania procesu opiekuńczo-wychowawczego adekwatnie do warunków o potrzeb środowiska,
· badania i diagnozowania potrzeb opiekuńczych i wychowawczych dzieci i młodzieży oraz osób dorosłych,
· organizacji działalności opiekuńczej i wychowawczej na poziomie samorządowym i państwowym oraz w strukturach pozarządowych

· kierowania zmianami w zakresie zaspokajania potrzeb opiekuńczo-wychowawczych w środowisku lokalnym (organizacji instytucji wspierających rodzinę w funkcjonowaniu opiekuńczo-wychowawczym wobec dzieci i młodzieży),

· koordynacji działań i zarządzania instytucjami opieki i wychowania oraz organizacjami trzeciego sektora,

· tworzenia i realizacji projektów wzmacniających kompetencje wychowawcze rodziny, związanych z organizacją czasu wolnego i działalnością profilaktyczną w środowisku,

· przygotowania do uczestnictwa w kulturze dzieci młodzieży i dorosłych,

· prowadzenia zajęć opiekuńczo-wychowawczych oraz działań kompensacyjnych wobec dzieci i młodzieży a także dorosłych w placówkach pozaszkolnych,

· organizacji i aktywizacji lokalnych sił społecznych w zakresie wszechstronnego rozwoju dzieci i młodzieży oraz przygotowania ich do samodzielnego funkcjonowania
	V.2 Professional status:

1. A graduate has qualifications
 (completed pedagogical training) to undertake care and educational tasks with children, young people and adults who are functioning within the biopsychosocial standard as well as those who have various developmental difficulties and deficits.
2. A graduate is licensed  
- to undertake care and educational as well as compensatory and preventive tasks working as a caretaker, educator, tutor in a variety of family and institutional forms of child, young people and adult care as well as in daily support centres;
- is competent in the field of diagnosing care and educational situations, designing changes and modernisations of institutions, managing their activities and evaluation;
-   is able to popularize knowledge of care and educational process and its specific character, a graduate is creative in organising care and educational reality in natural, direct and indirect education environments.
3. A graduate has specialization competences in the following range:
· organisation of care and educational process adapted to conditions and needs of the community,
· assessing and diagnosing care and educational needs of children, young people and adults,
· organisation of care and educational activities at the local government and state level as well as in non-governmental structures
· managing changes related to satisfaction of care and educational needs in a local community (organisation of institutions supporting families in care and educational functioning towards children and young people),
· coordination of activities and managing institutions involved in care and education as well as third sector organisations,
· creation and execution of projects strengthening educational competence of a family, related to organisation of leisure time and preventive tasks in a community,
· preparing  children, young people and adults for participation in culture,
· conducting care and educational as well as compensatory activities for children, young people and adults in extracurricular institutions,
· organising and stimulating local social forces in terms of overall development of children and young people and preparing them for independent functioning


	PEDAGOGIKA  PRACY  Z  DORADZTWEM  ZAWODOWYM - studia  uzupełniające  magisterskie

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
1.  Absolwent posiada kwalifikacje do pracy jako szkolny doradca zawodowy, a także w innych instytucjach rynku pracy, agencjach zatrudnienia (agencjach pośrednictwa pracy, agencjach doradztwa zawodowego, agencjach pracy tymczasowej), instytucjach szkoleniowych, instytucjach dialogu społecznego, i w instytucjach partnerstwa lokalnego.

2. Absolwent posiada uprawnienia do udzielania informacji o zawodach, o rynku pracy i możliwościach szkolenia i kształcenia.

Absolwent jest przygotowany  do udzielania porad z wykorzystaniem standardowych  metod ułatwiających wybór zawodu, zmianę kwalifikacji, podjęcie lub zmianę zatrudnienia, w tym badania zainteresowań i uzdolnień zawodowych.

Absolwent posiada kwalifikacje do kierowania na specjalistyczne badania psychologiczne i lekarskie umożliwiające wydawanie opinii o przydatności zawodowej do pracy i zawodu lub kierunku szkolenia. 

Absolwent posiada znajomość zagadnień  ułatwiających inicjowanie, organizowanie i prowadzenie grupowych porad zawodowych dla bezrobotnych i poszukujących pracy.

3.Absolwent posiada kompetencje specjalistyczne w zakresie:

· udzielania bezrobotnym i osobom poszukującym pracy indywidualnych i grupowych porad ułatwiających wybór zawodu, zmianę kwalifikacji, podjęcie lub zmianę zatrudnienia.

· udzielania indywidualnych  i grupowych informacji o zawodach, rynku pracy, możliwościach szkolenia i kształcenia.

· wykonywania badań zainteresowań i uzdolnień z wykorzystaniem standardowych metod.

· opracowywania diagnoz przydatności zawodowej na podstawie zebranego materiału badawczego.

· gromadzenia, opracowywania i aktualizowania informacji o zawodach (stanowiskach pracy), możliwościach uzyskania kwalifikacji zawodowych  oraz potrzebach rynku pracy.

· prowadzenia dokumentacji osób zgłaszających się po poradę do doradcy zawodowego.

· utrzymywania stałej współpracy z publicznymi służbami zatrudnienia, innymi instytucjami rynku pracy  oraz organizatorami  kształcenia i szkolenia zawodowego.

· udzielania informacji  i doradztwo pracodawcom w zakresie doboru kandydatów do pracy na stanowiskach wymagających szczególnych predyspozycji psychofizycznych oraz dotyczących restrukturyzacji zatrudnienia.

· badania jakości  i kontroli skuteczności wykonania usług doradczych.
	V.2 Professional status:

1.  A graduate has qualifications to works as a career counsellor in school and in other job market institutions, employment agencies (recruitment agencies, occupational consulting agencies, temporary employment agencies), training institutions, social dialogue centres and in local partnership units.
2. A graduate is licensed to provide information about professions, job market, training and education opportunities.
A graduate is prepared to give advice with the use of standard methods facilitating choice of a profession, changing qualifications, taking or changing employment, including assessment of hobbies and professional abilities.
A graduate holds qualifications to refer to specialist psychological and medical examinations which allow to issue an opinion on vocational fitness for work and profession or a path of training.  
A graduate knows measures that facilitate initiating, organising and conduction of group-based career guidance for the unemployed and jobseekers.
A graduate has specialization competences in the following range:
· providing the unemployed and jobseekers with individual and group-based consultancy facilitating choice of a profession, change of qualifications, taking up or changing employment.
· providing individual and group-based information about professions, job market, training and education opportunities. 
· performing assessment of hobbies and abilities with the use of standard methods. 
· developing diagnoses on vocational fitness based on the acquired research material.
· collecting, developing and updating information about professions (jobs), opportunities to gain professional qualifications and job market demands.
· maintaining a record of persons applying for advice to a career counsellor. 
· maintaining continuous cooperation with public employment services, other job market institutions and entities organising vocational education and training.
· providing information and consultancy to employers regarding selection of candidates for employment in the posts requiring special psycho-physical capacity and related to restructuring of employment.
· quality testing and controlling the efficiency of provided consultancy services


	PEDAGOGIKA PRACY Z BIEZPIECZEŃSTWEM PRZEMYSŁOWYM

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Specjalność” Pedagogika pracy z bezpieczeństwem przemysłowym” przygotowuje do pracy w takich dziedzinach życia, jak: służby pracownicze w podmiotach zlecających oraz podmiotach przedsiębiorców w zakresie realizacji zadań zleconych, a które są związane z organizacją bezpieczeństwa i ochrony informacji prawnie chronionych. 

W ramach instrumentalizacji zawodowej absolwenci uzyskują wiedzę o: psychologicznych i pedagogicznych uwarunkowaniach procesu pracy, a także kształtowania osobowości oraz rozumienia wychowawczej i społecznej roli pracy w życiu człowieka – dotyczącą całokształtu zagadnień związanych z organizacją bezpieczeństwa osobowego (personelu) i fizycznego informacji niejawnych przetwarzanych w systemach i sieciach teleinformatycznych w podmiotach publicznych RP. 

Absolwent będzie posiadał kwalifikacje w zakresie pracy biurowej, na każdym stanowisku pracy związanym z wytwarzaniem, przetwarzaniem, przechowywaniem i wykorzystaniem informacji wymagających wg przepisów prawa ich ochrony w komunikacji publicznej.

Program studiów kształtuje i rozwija te kompetencje, które umożliwiają podjęcie pracy w zawodzie specjalisty do spraw administracyjnych. Studia pozwalają na zdobycie wiedzy z zakresu poszczególnych funkcji zarządzania zasobami ludzkimi. Słuchacze uzyskują również wiedzę w zakresie prawa pracy, rynku pracy, doradztwa zawodowego i personalnego, psychologii i socjologii pracy. Znajomość technik twórczego myślenia pozwoli absolwentom być liderami w tworzeniu i kształtowaniu organizacji przedsiębiorczej.

Absolwent studiów będzie dysponował wiedzą teoretyczną i praktyczną z zakresu prowadzenia spraw personalnych w organizacji z wykorzystaniem systemów teleinformatycznych. Będzie posiadał umiejętności w zakresie stosowania metod i technik wykorzystywanych w zarządzaniu personelem i zarządzaniu informacją instytucji. Absolwent nabywa wiedzę, która umożliwi mu pracę w instytucjach publicznych i firmach prowadzących własną działalność gospodarczą gdzie wymagane jest świadectwo bezpieczeństwa przemysłowego.

· Posiadane kompetencje specjalizacyjne: absolwent potrafi:

· Organizować i zarządzać bezpieczeństwem informacji wytwarzanych i przetwarzanych w instytucjach na każdym szczeblu zarządzania, w jednostkach organizacyjnych administracji publicznej i u przedsiębiorców, a w tym organizacji ochrony obiektów i terenów. 

· Opracować dokumentację określającą poziom zagrożeń związanych z nieuprawnionym dostępem do informacji niejawnych lub ich utratą i zaprojektować pomieszczenia kancelaryjne, w których będą przetwarzane dokumenty zawierające informacje niejawne, w tym z wykorzystaniem systemów i sieci teleinformatycznych. 

· Opracować dokumentację związaną z szacowaniem ryzyka dla aktywów, przetwarzanych przez podmioty, w systemach i sieciach teleinformatycznych. 

· Przygotowywać projekty dokumentacji bezpieczeństwa teleinformatycznego dla systemów i sieci teleinformatycznych mających zastosowanie w komunikacji społecznej na każdym szczeblu zarządzania, które wymagają akredytacji. 

· Opracować plan ochrony informacji niejawnych i instrukcji bezpieczeństwa dostępu do tych informacji.

· Przygotować rozwiązania i opracować dokumentację proceduralną dot. sposobu rejestrowania i udostępniania materiałów niejawnych przez osoby wyznaczone do pracy kancelaryjnej, tj. opracować instrukcję dotyczącą sposobu i trybu przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli „Zastrzeżone” lub „Poufne”, lub „Tajne” i „Ściśle Tajne”. 

· Wytwarzać i przetwarzać informacje niejawne w postaci dokumentów w wersji elektronicznej i nieelektronicznej, oraz chronić dane wrażliwe w tym niejawne w zakresie pracy biurowej, na każdym stanowisku pracy związanym z wytwarzaniem, przetwarzaniem, przechowywaniem i wykorzystaniem informacji wymagających wg przepisów prawa ich ochrony. 

· Organizować stanowiska pracy związane z ochroną danych osobowych i ochroną informacji niejawnych z wykorzystaniem bezpiecznych systemów teleinformatycznych w komunikacji społecznej.

· Absolwent może występować w roli doradcy personalnego dla przedsiębiorców, którzy zamierzają lub ubiegają się o zawarcie umów wymagających świadectwa bezpieczeństwa przemysłowego I lub II lub III stopnia. 
	V.2 Professional status:
The major of  "Occupational pedagogy  with industrial security" prepares a graduate for work in such areas of life as:  staff services in commissioning entities and entrepreneur entities covering execution of the commissioned tasks related to organisation of security and protection of legally protected information.   
As part of professional instrumentalization, graduates gain knowledge on: psychological and pedagogical determinants of the work process, personal development  and understanding educational and social role of work in human life - related to all issues covering organisation of personnel security and physical security of confidential information processed in telecommunication systems and networks in public entities of the Republic of Poland.  
A graduate will have qualifications in office work, on all work positions related to the production, processing, storage and use of information that requires protection in public communication pursuant to legal regulations
The curriculum formulates and develops the competences that enable to undertake work in the profession of an expert in administration. The course of studies enables to gain knowledge on individual functions of human resources management. Furthermore, students gain knowledge related to the labour law, job market, career and personal counselling, psychology and sociology of work.  Knowledge of the techniques of creative thinking enables graduates to become leaders in creating and modelling entrepreneurial organisation.
A graduate of the studies will have theoretical and practical knowledge covering human resources management in an organisation with the use of telecommunication systems. He or she will be able to apply methods and techniques used in an institution's human resources and information management. A graduate gains knowledge that will allow them to undertake work in public institutions and companies running its own business where industrial security clearance is required.
· Held specialization competence: a graduate is able to:
· Organise and manage security of information produced and processed in institutions on all management levels, in public administration organisational units and at entrepreneurs', including organisation of facility and premises security. 
· Prepare documentation specifying the level of hazards related to unauthorised access to classified information or its loss as well as to design registry premises, where documents containing classified information will be processed, including the use of communication and information networks and systems. 
· Prepare documentation related to risk assessment for the assets, processed by the entities, in  telecommunication systems and networks. 
· Prepare drafts of the communication and information security documentation for communication and information systems and networks applied in social communication on every level of management, which requires accreditation. 
· Develop classified information protection plan and safety access instructions for that information.
· Prepare solutions and develop procedural documentation related to the methods of registration and release of classified information by persons appointed to work in the registry, i.e. develop an instruction on the methods and mode of processing the information classified  as "Proprietary", "Confidential", "Secret" and "Top-secret". 
· Produce and process classified information in the form of electronic and traditional documents and protect sensitive data, including classified information in terms of the office work, on all work positions related to the production, processing, storage and use of information that requires protection pursuant to legal regulations. 
· Organise work positions related to personal data and classified information protection using secure telecommunication systems in social communication.
· A graduate may function as a personal consultant for entrepreneurs who are going to or seek for conclusion of contracts which require 1st, 2nd or 3rd level industrial security clearance.


	PEDAGOGIKA RESOCJALIZACYJNA I PROFILAKTYKA SPOŁECZNA - studia uzupełniające magisterskie

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
1. Absolwent posiada kwalifikacje (ma przygotowanie pedagogiczne) do pracy z dziećmi i młodzieżą oraz osobami dorosłymi;
2. Absolwent posiada uprawnienia do podejmowania oddziaływań resocjalizacyjnych wobec osób nieprzystosowanych społecznie, jak również działań profilaktycznych w środowisku lokalnym, a także podejmowania działań ukierunkowanych na wsparcie społeczne osób znajdujących się w trudnej sytuacji życiowej. Absolwent posiada kwalifikacje do pracy z dziećmi, młodzieżą i osobami dorosłymi, które mają problemy w przystosowaniu się do warunków środowiskowych, jednostkami niedostosowanymi społecznie, wykolejonymi przestępczo i obyczajowo, uzależnionymi od środków odurzających, wymagającymi specjalistycznej pomocy opiekuńczej i wsparcia. Absolwent jest przygotowany do pracy zawodowej w instytucjach systemu oświaty i opieki resocjalizacyjnej, takich jak szkoła (jako pedagog szkolny), sąd (kurator społeczny i sądowy), młodzieżowy ośrodek wychowawczy, schronisko dla nieletnich, zakład poprawczy, OHP, świetlice środowiskowe, pogotowie opiekuńcze, policja, zakład karny, placówki odwykowe, instytucje pomocy zajmujące się wsparciem społecznym, ośrodki interwencji kryzysowej.

3. Absolwent posiada kompetencje specjalizacyjne w zakresie:

· umiejętności metodycznych w zakresie pracy z dziećmi i młodzieżą niedostosowaną społecznie oraz z osobami dorosłymi objętymi postępowaniem penitencjarnym,

· umiejętności stosowania technik psycho i socjoterapeutycznych w terapii uzależnień,

· tworzenia i realizacji środowiskowych programów profilaktycznych, dotyczących zapobiegania przejawom patologii społecznej,

· wspierania rodziny, szkoły i społeczności lokalnej w rozwiązywaniu problemów wychowawczych z dziećmi i młodzieżą zagrożoną demoralizacją i uzależnieniami,

· umiejętności w zakresie tworzenia grup i środowisk alternatywnych wobec młodzieżowych grup kontrkulturowych o charakterze dewiacyjnym,

· pracy w różnych formach działalności środowiskowej (doradztwo pedagogiczne, organizacja czasu wolnego, współpraca z rodzicami, z władzami samorządowymi oraz instytucjami realizującymi zadania z zakresu opieki nad osobami zagrożonymi przestępczością oraz niedostosowanymi społecznie).
	V.2 Professional status:

1. A graduate has qualifications (completed pedagogical training) to work with children, young people and adults;
2. A graduate is licensed to undertake social rehabilitation interactions towards socially maladjusted persons and to take preventive actions in a local community, also take measures oriented at social support of  people in difficult life circumstances. A graduate has competence to work with children, young people and adults facing difficulties in adaptation to community conditions, socially maladjusted, criminally and morally derailed individuals, persons addicted to intoxicants, requiring specialist care and support. A graduate is prepared for professional work in educational and social rehabilitation care institutions, such as school (as an educator), court (as a social worker and court-appointed guardian), youth educational centre, juvenile shelter, correctional facilities, voluntary labour corps, community centres, emergency care unit, police, penal institution, drug treatment centres, institutions offering social support, crisis intervention centres.
3. A graduate has specialization competences in the following range:
· methodical abilities in working with children and young people socially maladjusted and adults subject to penitentiary proceedings,
· abilities to use psycho and socio-therapeutic techniques in addiction therapies,
· creating and executing community prevention programs related to counteracting against instances of social pathology,
· supporting a family, school and local community in solving educational problems with children and young people threatened with demoralisation and addictions,
· abilities covering establishment of community groups alternative to counterculture youth groups having a deviant character,
· work in various forms of community activities (pedagogical counselling, organisation of quality leisure time, cooperation with parents, with local government authorities and institutions implementing tasks related to care for individuals threatened by crime and socially maladjusted).


	PEDAGOGIKA/ PLANOWANIE i ZARZĄDZANIE w EDUKACJI

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent posiada kwalifikacje w zakresie planowania, nadzorowania, zarządzania placówkami edukacyjnymi, prowadzenia sekretariatu i archiwum placówki, wspomagania dyrektora placówki oświatowej w realizacji zadań organizacyjnych. 

Absolwent posiada uprawnienia do pracy zawodowej w instytucjach oświatowo-wychowawczych, instytucjach kształcenia ustawicznego, stowarzyszeniach, fundacjach i organizacjach pozarządowych na stanowiskach administracyjnych związanych z planowaniem, nadzorowaniem i zarządzaniem placówkami. 
	V.2 Professional status:

A graduate has qualifications in terms of planning, supervising, managing educational institutions, managing secretariat and records of the institution, supporting the head of the educational institution in executing its organisational tasks. 
A graduate has licenses to work in educational institutions, continuous training centres, associations, foundations and non-governmental organisations taking administrative position related to planning, supervision and management of the institution. 


	2.
	Absolwent może być zatrudniony jako sekretarz w szkole, referent w zespołach administracyjno-ekonomicznych samorządów terytorialnych (w gminie samorządowej, starostwie powiatowym, w urzędzie marszałkowskim, urzędzie administracji państwowej/publicznej), pracownik administracyjny w kuratorium oświaty lub w szkolnictwie wyższym, w centrach i ośrodkach doskonalenia kadr oświatowych 
	A graduate can be employed as a school secretary, a clerk in territorial local government administration-economic teams (in local authority commune, poviat starosty, in a Marshall office, state/public administration office), as an administration employee in a local education authority  or in higher education  sector, in teacher training centres and institutions 



	SOCJOLOGIA specjalność: badania socjologiczne w praktyce społecznej - studia uzupełniające magisterskie

	1.
	V.2 Posiadane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:
Absolwent kierunku socjologia o specjalności badania socjologiczne w praktyce społecznej /sociological research in social practice/ ma poszerzoną wiedzę o metodach i narzędziach badań społecznych. Zna różne podejścia metodologiczne i ich implikacje dla procesu badawczego. Ma poszerzoną wiedzę z zakresu technologii informatycznych. Potrafi porozumiewać się ze specjalistami z zakresu różnych dziedzin; Potrafi planować, organizować i realizować projekty badawcze. Umie proponować rozwiązania konkretnych problemów oraz podejmować rozstrzygnięcia w tym zakresie. Sprawnie analizuje kwestie społeczne.

Jest otwarty na zdobywanie nowych doświadczeń zawodowych, wykazując się aktywną postawą w zdobywaniu kompetencji przydatnych w przedsiębiorczości.


	V.2 Professional status:

A graduate in sociology, specialization in sociological research in social practice has an extensive knowledge of the methods and tools for social research. He or she is familiar with various methodological approaches and their implications for the research process. A graduate has a broadened knowledge covering information technologies. A graduate is able to communicate with specialists in various areas; is able to plan, organise and execute research projects. They can offer solutions to specific problems and take conclusive decisions in this regard. A graduate is a skilful analyser of social issues. 
He or she is open for gaining new professional experience, manifesting active attitude in acquiring competences useful in entrepreneurship.

	SOCJOLOGIA, specjalność socjologia problemów społecznych - studia uzupełniające magisterskie

	1.
	Absolwent kierunku socjologia o specjalności socjologia problemów społecznych /sociology of social problems/ ma poszerzoną wiedzę na temat struktur społecznych i instytucji życia społecznego oraz o zachodzących między nimi relacjach. Ma wiedzę na temat procesów społecznych w skali mikro i makro, w szczególności zaś o dynamice zróżnicowań i nierówności społecznych. Potrafi analizować przyczyny procesów społecznych oraz formułować wnioski ich dotyczące, w tym także zjawiska migracji. Potrafi rozwiązywać problemy społeczne, w tym organizować pracę w grupie; jest kompetentny w rolach mediatora, negocjatora w sytuacji konfliktu grupowego. Jest zaangażowany w sprawy publiczne, sprawnie podejmuje inicjatywę w interesie publicznym.


	A graduate in sociology, specialization in sociological research in social practice has an extensive knowledge of social structures and social life institutions as well as the relations occurring between them.  A graduate's knowledge covers social processes in micro- and macro scale, particularly as refers to the dynamics of social disparities and inequalities.  He or she is able to analyse causes of the social processes and formulate related conclusions, including migration phenomena. A graduate is able to solve social problems which includes organisation of a team work; they are competent as a mediator, negotiator in a group conflict situation. A graduate is involved in public issues, efficiently takes initiative for public interest.



